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Tastenfunktion

Links Nach Oben A

Kurzes Driicken: zwischen Datentypen wechseln / Numerischer Wert

Links Nach Unten \v/ / £¥

Kurzes Driicken: zwischen Datentypen wechseln /
Numerischer Wert

Driicken und Halten: Eingabe /
Einstellungsmodus verlassen

Rechte Taste Ml / ()

Kurzes Driicken: Einschalten / Fahrt beginnen /
zwischen Einstellungen wechseln

Driicken und Halten: Ausschalten / Fahrt beenden
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Statusikonen

8888 Zeit ToT Fahrtzeit gesamt
#2  kein Satellitensignal utc Zeitzone
&,  Niveau des Satellitensignals h Stunde
%/%x Warnton an/aus Ft/Km/m/mi  Einheit
> Fahrt aktiv
W/ N manuell pausieren/automatisch
pausieren
Bluetooth verbunden
= Akku-Ladestatus N Hnﬂigg ' ' i Nl
BT Durchschnittsgeschwindigkeit :-
¥ Hochstgeschwindigkeit
MPH  Meilen pro Stunde o L KMi
KMH  Kilometer pro Stunde BHB
TIME _ Fahrtzeit
DST  Entfernung
AT Hohe
0D0  Odometer (Totale gesamt)

oe |
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Standard-Accessoires

o
m

Gebrauchsanweisung x 1

(

Standard- Gummipolsterung fiir Standard- Grofser Gummiring x 2
Fahrradbefestigung x 1 Fahrradbefestigung x 1
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Aufladen

@ Bitte laden Sie das Gerét vor der ersten Verwendung auf.
9 Bitte verwenden Sie ein DC 5V-Netzteil zum Laden.
© Wihrend des Aufladens blinkt das Batteriesymbol auf bis das Gerat vollstindig

aufgeladen ist.

Die Gummiabdeckung 3

6ffnen und das

Gerat zum Aufladen mit dem

USB-Kabel verbinden
1

7

Das Produkt verfiigt Uiber eine eingebaute Batterie. Werfen Sie das Produkt nichtin )
A ein Feuer. Bitte verwenden Sie fir das Laden ein Netzteil, welches fiir die :
angegebene elektrische Spannung des Gerates geeignet ist, um Schaden am Gerat 1
zu vermeiden. !

'
'
'
'
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Sattelitensignale empfangen, Zeiteinstellung
und Automatische Hintergrundbeleuchtung

Sattelitensignale empfangen

BC26 verwendet GPS fiir die Geschwindigkeitsverfolgung; bitte vergewissern Sie
sich, dass das Gerét drauften und unter freiem Himmel verwendet wird.
Normalerweise benétigt der Fahrradcomputer 15-90 Sekunden, um
Satellitensignale zu lokalisieren, bewegen Sie sich nicht fort solange nach
Satellitensignalen gesucht wird.

Zeiteinstellung

Zeit und Datum werden automatisch kalibriert nachdem das Satellitensignal
gefunden wurde. (Bitte schlagen Sie im Kapitel zur Einstellung der Zeitzone nach,
um diese korrekt einzustellen.)

Automatische Hintergrundbeleuchtung

Dieses Gerat berechnet automatisch die Uhrzeiten flir Sonnenauf- und
Untergang; von einer halben Stunde vor Sonnenuntergang bis eine halbe Stunde
nach Sonnenaufgang wird die Hintergrundbeleuchtung automatisch aktiviert.
Die Hintergrundbeleuchtung wird ausgeschaltet, wenn 15 Sekunden lang keine
Aktivitét stattfindet.
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Einstellung der Zeitzone

1.1 Driicken und halten Sie g% um zum Einstellungsmodus zu wechseln (P1-P3),
wdhlen Sie dann P1 Zeitzonen-Einstellung; die aktuell eingestellte Zeitzone
blinkt als numerischer Wert auf dem Bildschirm;

1.2 Driicken Sie kurz N /A um zwischen den numerischen Werten zu wechseln;

1.3 Driicken Sie kurz pJ| um die ausgewdhlte Einstellung zu bestatigen und geben
Sie die néchste Ziffer oder Einstellung ein (P2 metrische/britische Einstellung);

1.4 Das Gerét speichert und beendet die Einstellungen automatisch nach 15
Sekunden Inaktivitat oder beim Driicken und Halten von §§ .

Driicken und halten v

Kurz driicken um den

numerischen Wert zu
andern

—
Driicken und halten um die

Auswahl zu speichern und die
Einstellungen zu verlassen; oder Einstellung
bei Inaktivitat fir mehrals 15

einzugeben
Sekunden wird automatisch fblinkende Einstell
gespeichert aufblinkende Einstellung

-
Kurz driicken, um
die aktuelle
Einstellung zu
speichern und die
nachste Ziffer
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Metrische und britische Einheiten einstellen

1.1 Driicken und halten Sie 88 um zum Einstellungsmodus zu gelangen (P1-P3),

driicken Sie kurz Ml um das Einstellungsmenii P2 metrisch/britisch zu wahlen;
1.2 Driicken Sie kurz \ /A um zwischen metrisch (KMH) / britisch (MPH) zu wechseln;
1.3 Driicken Sie kurz pJ| um die ausgewahlte Einstellung zu bestdtigen und die

ndchste Einstellung einzugeben (P3 Einstellung der Geschwindigkeitswarnung).
aufblinkende Einstellung

kurz driicken um
die aktuelle
Auswahl zu
speichern und
die Einstellungen

kurz driicken um
zwischen metrisch
(KMH) / britisch (MPH)
zu wechseln

zu verlassen
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Einstellung der Warnung fiir die Maximalgeschwindigkeit

1.1 Driicken und halten Sie§um in den Einstellungsmodus zu gelangen (P1-P3), driicken
Sie kurz pJ| um die Einstellungen P3 Warnung fiir die Maximalgeschwindigkeit zu
wahlen; der aktuell eingestellte numerische Wert blinkt auf dem Bildschirm auf;

1.2 Driicken Sie kurz\ /A um den numerischen Wert zu dndern;

1.3 Driicken Sie kurz pJ| um die aktuelle Auswahl zu bestétigen und die nachste
Ziffer oder Einstellung einzugeben;

1.4 Driicken Sie kurz\/ A um den Signalton ein-/auszuschalten und driicken Sie
anschlieRend kurz g um die Auswahl zu speichern und die Einstellungen zu

verlassen; bei Inaktivitat fiir mehr als 15 Sekunden wird automatisch
gespeichert. aufblinkende Einstellung
bestatigen um
zur nachsten
kurzes Auswahl zu
Driicken gelangen

-—>
kurz driicken
um die

kurz driicken
um den
numerischen Warnung

Wert zu ein-/auszuscha
andern lten
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GPS-Ortung

1. Nach dem Einschalten des Fahrradcomputers startet die GPS-Ortung automatisch.
Bitte beginnen sie die Fahrt nachdem die GPS-Ortung erfolgreich war.

2. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie sich im AuBenbereich aufhalten, bevor die Ortung
startet. Schlechtes Wetter und dichter Wald konnten das GPS-Signal beeinflussen.
Bleiben Sie 3-5 Minuten stehen, um eine Bessere Verbindung zu Satelliten
aufzubauen und ein besseres GPS-Signal zu erhalten.

3. Falls Sie wéhrend der Fahrt das GPS-Signal verlieren, wird die
Geschwindigkeitsinformation (Echtzeit, Durchschnitt, Maximum) als ,, = <.-
angezeigt, wahrend die restlichen Daten unverdndert bleiben.

Anzeige: keine

Signal suchen
8 Geschwindigkeitsinformationen

schwaches Signal
normales Signal
starkes Signal

ERENE AN
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Die Fahrt

Schalten Sie das Gerét ein, driicken Sie kurz pJj um die Fahrt zu beginnen,

driicken Sie kurz pJjum zu pausieren / fortzufahren; Driicken und halten Sie M|

um die Fahrt zu beenden (wenn die Geschwindigkeit 0 ist oder wahrend der

Fahrt keine Daten verfligbar sind, oder wenn die Geschwindigkeit zu niedrig ist 114
pausiert bzw. setzt der Fahrradcomputer die Fahrt automatisch fort p ; Falls

wahrend der Fahrt keine Geschwindigkeitsdaten verfiigbar sind, schaltet der
Fahrradcomputer nach 15 Minuten automatisch in den Ruhemodus und kann

durch das Driicken von p|| eingeschaltet werden um den vorhergehenden Status
wiederherzustellen).

Driicken und Halten um zu beenden
Countdown

11

urzes Driicken

500 - Pause/Start

e -
] ﬁn Butomatischesl

UU Pausieren




Anzeige der Fahrtinformationen

1.1 Driicken Sie kurz /Nir den zwischen Echtzeit-Geschwindigkeit,
Hochstgeschwindigkeit und Durchschnittsgeschwindigkeit umschaltenden Zyklus.
1.2 Driicken Sie kurz \fiir den zwischen Anzeigen fiir Zeit, Entfernung, Hohenmessung
und Zeit & Entfernung automatischer Wechsel umschaltenden Zyklus.
Echtzeit-Geschwindigkeit Hochstgeschwindigkeit Durchschnittsgeschwindigkeit

— >
L L . kurzes Driicken zum
H“nea ™ 38 e an Wechseln des Zyklus
" Cob = 3ch -Cod
m m|
automatisch wechselnde Anzeige im 3-Sekunden-Takt
ey >
TIME bsT KM
nn 'n kurzes Driicken zum
Uu’ "-l- Wechseln des Zyklus
ALT M TIMEDST
JHES ¢ ® Anzeigemodus fir den automatischen

Wechsel zwischen Zeit & Entfernung




* Bluetooth-Verbindung
a Laden Sie CoospoRide auf Google Play oder im App Store herunter

#  Download on the
® App Store

GETITON
’ Google Play

* Kompatibel mit

@ i0S 9.0 Version oder aktueller, iPhone 4s oder aktueller

0 Jedem Bluetooth 4.0-fahigen Android-Gerat mit Android 4.3
oder aktueller
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Schalten Sie den Fahrradcomputer ein;

Offnen Sie die CoospoRide-App, starten Sie den Vorgang zum Verbinden des
Fahrradcomputers, wahlen Sie BC26 Fahrradcomputer aus der Liste um das
Gerat zu verbinden (die Bluetooth-Funktion des Smartphones muss aktiviert sein
und Bluetooth-Verbindungen zulassen);

2] L3

Bind device

86:88 -
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o Wéhlen Sie auf der Aktivitdten-Seite der App das verbundene Gerat um auf eine
zweite Synchronisations-Seite zuzugreifen (iiber die Autorisation von Strava im

(5]

erweiterten Einstellungsmeni der App kénnen die Daten des Computers

zeitgleich mit der Strava-Plattform synchronisiert werden);

Aktivieren Sie die Synchronisation der Aufzeichnungen und tippen Sie auf @®
Synch um die Aufzeichnungen des Fahrradcomputers zu tibertragen und
anschliefend automatisch vom Gerét zu [6schen.

@ X Connected >

Activity Cycling  More

XXXXXXX

XXXXXXX

XXXXXXX

Q000

XXXXXXX

Activity Cycling  More
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Grundlegende Parameter

Wireless

Bluetooth

Anzeige

FDTN-Bildschirm, 2.3 Inch

Automatische

Ed

Hintergrundbeleuchtung Ja
Ortungsmodus GPS &BDS
Speicherformat fit
Wasserbestandigkeit IPX7
Gewicht 54g
Sprache Englisch
Akkukapazitat 600mAh

Akkulaufzeit

20 Stunden fiir einen einzelnen Gebrauch
nach vollstandigem Laden

Material PC+ABS
Male 72.26x50x21.55 mm
Datenlibertragung Bluetooth (App-Kompatibilitat spezifiziert)

~49-




Achtung
Die Wasserbesténdigkeitslevel des Fahrradcomputers ist IPX7. Er kann im Regen
verwendet werden, sofern die Schutzhiille auf der Hinterseite fest geschlossen
wird. Bei starkem Regen wird empfohlen, den Fahrradcomputer abzunehmen in
einer wasserfesten Tasche zu verstauen.

Haftungshinweis
@ Die Informationen dieser Bedienungsanleitung gelten nur als Referenz. Das oben
beschriebene Produkt kdnnte ohne vorherige Bekanntgebung in abgeénderter |8
Form hergestellt werden, basierend auf dem wéahrenden
Produktentwicklungs- und Forschungsplan des Herstellers.

@ Fir jegliche direkte oder indirekte, unfallartige oder spezifische Schaden,
Verluste oder Kostenanfélle in Verbindung stehend mit dieser
Gebrauchsanweisung wird keine Haftung Gibernommen.
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Manufacturer: Shenzhen Coospo Tech Co., Ltd

Address: 6F, Building A, Dingxin Science Park, Xinan Street, Baoan District, Shenzhen
Contact: +86 (755) 23594795 support@coospo.com

Website: www.coospo.com



